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C. B. Cnenuogra, 0. I'. Canemsauxos (benropon, Pocens)
Hayuonaneuniii uccnedosamenscxuu ynusepcumem « benl’y»

OPAZEOJAOIHAA KAK CPEACTBO NOBBIINEHNSA BLIPASUTEJLHOCTH
M OSPA3HOCTH B SBLIKE ®PAHIIY3CKON NYBJIAIHCTHKA
INpobnema s3p1Ka COBPEMeEHHBIX cpeacTs Maccopod mudopmatmy (CMU) crasosrres Bee
Gonee ocTpoi, YTo OOBICHACTCA 3HAYHMOCTHIO TOH POJH, KOTOPYIO CETO/IHA HIPalOT MacC-Meaua, —
PO TIEHTPA MyGIHMHON MBICITH, OIPSASIAFOIEIO MYXOBHO-HBPABCTBEHHBIA 00K odmecTsa. Yxog
OT CTAHHAPTA, A3BIKOBAA HIPA, HCIIOAB30BAHHE PaIAIHBIX TPONOB B QUIYD PCUH, HCOAMAAHHBIX

COYETAHHUH CJIOB IIPHBEH HE TOMBKO K YBE/THYEHHIO HOMWHATHBHON M BHIPa3sATE/ILHON CIWIHL, HO H K

YTIYyONEHHIO €10 CeMaHTHUCCKON CTpyKTYphi [T lononckmii, 2009: 154].

OrmudATenbHAME YepTamMi COBpeMeHHEX neyaTHhiX CMH apngerca oHOBpEMEHHOC
COYETAaHHE B HHX CTaHAAPTA H 3KCHOPECCHH, JIOTHYECKOTO B 00pasHOro Hagan npH obuicH
APOCTOTE H JOCTYIHOCTH M3nokenus |[CeHcrenpankosa, 2009: 192]. B nocacnsiee Bpems
a3uik CMH Bce B GosbuIcH Mepe BRICTYNAET B KAYECTBE UCTOMHMKA 00pa3oBaHusl HOBBIX COB
H HOBBIX @pasconioru3MoB. Opaseonorua B pecce aBaAcTcs 00bEKTOM HCCIEAOBAHMA MHOTHX
YYE€HBIX, MOCKOJBLKY OHA3, OHHOBPCMCHHO BbINIONHAA «CTAHIAPTHYIO» QYHKUMIO, CJIYXHT
CPEACTBOM NOBLIIIEHHA BLIPAZUTEABHOCTH ¥ 00pa3HOCTH B A3BIKE. AKTHBHOC HMCIIONB30BAHME
¢dpaseonorpueckux o0OpPOTOB B COBPEMCHHOM PEUYEBOM YROTPCONCHUN FOBOPHT O TOM, 4T0
OHH KEBYT B aKTYaTbHOM A3IBIKOBOM CO3IHAHHH HOCHTEACH A3bika [Mansuesa, 1990:49].

HecMoTps Ha MHOTOYMCOEHHLIE HCCREAOBaHMA B obnactm  (paseonoruu, MO
HACTOSAUIErO BPEMEHM HE CYUIECTBYET €IUWHOro B3risAa Ha craryc (pasconormsma. Pasiiple
YYCHBIC NPEIAraloT PasiMuHbic Knaccuukaumun (pasconoru3MoB, oOThHYalomuecs apyr of
Apyra, MO3ITOMY ¢ MOAHBIM OCHOBAHUEM MOXHO [OBOPHTH O PpasHeIX, HHOrga upAMo
HPOTHBOHOJIOXKHAIX APYr APYI'Y BICANAAX KAK HA CaM I[IPEJIMET HCCNACAOBAHHA, Tak H Hi
HAYYHYK TEPMUHOJIOTHIO, yHOTpebiemMylo 1g 0003HAYEHHUS COOTBETCTBYIOIMX NOHATHH.

Hecnenosarerm (Konninenko, [Tonosa, 1981; Hosuxosa, 2003 u ap.) cumrawor, 970
dpaseonornsm — 310 Takas CAMHHMLA A3bIKE, KOTOPas COCTOHMT W3 COB, TO €CTh Mo ApHpoA’

CBOCH CnoBOcOYCTaHHE. B xauectBe pa3coNOrMYecKoll EIHHHIBI HPH3HAIOTCH TONBK
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HEKOTOPBIE paspsaibl W TCPYmIbl CHOBOCOYETAHHHM, KOTOPHIE BRIJCIAIOTCH OCOOBIM
cpocodpasuem. Takme yuennie, kak O.C. Axmanosa (1957), B.JI. Apxanremsckuii (1964),
HM. lllanckuit (1996) orHocsT K (pa3eonorn3MaM CROBOCOYETAHHA, NEPEOCMLICICHHBIE
[IOJHOCTHIO, H CIIOBOCOYCTAHHA, B KOTOPHIX €CTh HEMEPCOCMBICICHHBIE CIIOBa-KOMIIOHCHTEL.
Jiuursuctel A.M. babkun (1970), A.B. Kynnn (1970), B.H. Tenua (1996) punodaior B paspsa
(hpa3eoNOru3MOB KPLIIATHIC CJIOBA H BBHIPRXECHHS, HOCOBAIIEL H IOTOBOPKH.
Opaseonorudeckue o0oporsl  ynorpebnsiores B sseike CMHM  no-pasnomy.
dpaHuy3ckasd TMMCBMCHHas  NyONHHUACTHKA  HEPENXO  HMCHOABL3YET  CTHIIHCTHYECKH
HEHTPANGHBEIE, MM MEKCTHICBBIC (pa3coiormdeckie o0OpoTE. 3a CYET Hacroro Hx
ynorpeOCHHA 9HTATelH HE BOCIPHHHMAIOT NOAOOHBIC €MMHHMIIEI Kak (PpaseosorH3Mel,
NOCKONLKY OKpacka MX CTEpTa, OHHU CIOCOOHBI MEpPEXOAHTh B Paspsaji CTAHAAPTOB WIIH
HITaMIIOB, HAllpUMEP: PEU & peu — «MaNo-TioMaty, NOHEMHOIy»; de fous ses veux — «C
HAMJTYYIDHMH HOoXkeJlaHHaMu»; de tout son coeur — «OT BCEro cepiiia»; pas a pas — «mar 3a
maromM», de temps en temps — «BpeMA OT BpeMeHH», 4 deux pas de — «B ABYX miarax oT»,
¢tape en étape — «atan 3a aranom», de plus en plus — «Bce Gonbme 1 Oonsme» K apyrue. — Le
gaullisme et le communisme ont peu a peu perdu leur role de donneurs de sens (Courrier
international, décembre, 2009, Ne997, p. 16); — L’arrivée de [l’Igasom, en revanche, est
appelée de tous ses veeux par gouvernement fédéral de transition du président Abdullai Yusuf
. (Le Monde, 7 septembre, 2006, Ne 19165, p. 5); — La famille Mullier a un rapport trés fort
avec le journal, nous respectons mutuellement, de temps en temps il y a des désaccords, mais
penser qu’il y a eu ingérence est insultant (Le Monde, 8 juillet, 2006, No 19113, p. 3); — ...
Gérard Mulliez vit I, @ deux pas de son bureau (Le Monde, 8 juillet, 2006, Ne 19113, p. 3).
Hawnbonsmuii HHTEpEC NPEACTABIMIOT CTIIHCTHYECKH OKPAIICHHEIE (PPpa3eoJOorHIecKHe
COYeTaluA. SI3nik raseThl MCNONL3YET WHUMPOKYIO NAIMTPY A3BIKOBOrO MarepHaia, KOTOPbIHA
ACNACT raseTHoe COOGIIEHHE SKCIIPECCHBHBIM H HMHTEPECHBIM, B YaCTHOCTH, IIHPOKO
IPHMERSIOTCH IKCHPEC:HBHO-OLEHOUHEIE (Ppaseonornycckie enuauns [3onoteix, 2006:338].
Ipu ¢ynxmmosypoBanny (paseoNoru3MoB B KOHTEKCTaX OTMCYAIOT PadIMIHbIE
OOTHOmEHUS MX CEMAHTHKH, CIPYKTYPHl M KOHTEKCTa, OGYCIOBICHHBIE XapaKrepoM
“TPYKTYDHBIX M CeMaHTHYECKIX H3MEHEHHI, @ TAKKe BIAAHHEM (Pa3eOorH3Ma Ha KOHTEKCT.
Ce"‘aﬂmxo-crpymypnme H3MEHECHMA O0HOBINIOT (pa3eonoru3sMbl, KOTOPHIE ITOIMY4alOT

I}
OBbilienryio IKCOPECTCHBHYIO OKPACKY, & TAKKE pa3spymaloT CTaHAApPT B HX HCIONb30BAHHHA
Koxres, 19g0. 40-41].
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Ha crpanusuax ¢pasiiyscKux raser H XKYypPHAIOB 49acTO BCTPEYAlOTCH SMONMOHALHO
okpanieHasie ppaszeonoraueckie 00opoThHI, TAKKE KakK: mettre sur picd B 3HAYCHAH KIOCTaBHTH HA
HOTH» # tenir téte — «conpoTuBIRTECHY, porter a bout de bras — «HOCHTE Ha pykax», fouler aux
pieds — «Tonrars HOraMy» u apyrue. — Il n'était pas mon maitre. Symboliquement, il m’a portée a
bout de bras tout en me foulant aux pieds (Le Monde, mardi, 12 septembre, 2006, Ne 19169, p. 1),

B ogHOM MpeioXeHHH MOTYT (PYHKIMOHHPOBATh [BE H ©Oonee (ppaseofiorH4ecKux
EAMHHII, KaK CTHIMCTHYOCKH HEHTpansHbiX, narpamep, d’égal a égal — «Ha pasHbIX Haganax»; de
plus en plus — «Bc& Gompine W GonbiIe», peu & peu — «Mano-NoMany», Tak H CTHIHCTHYCCKH
okpameHHsIX — face aux géants de P’économie mondiale — «mMNOM K BEIBKaHaM MHPOBOH
3xOHOMHMKI; & la botte de qch, gqn — «B moquMHCHMH 4ero-MuOO0 WM koro-mmbo»; la guerre
froide — «xonoamas BoiiHay; s¢ muer en force politique — «IPEBPATHTHCA B IOMUTHYCCKYIO CHITY»,;
couper ses liens — «oOpesarh, 000pBATH CBA3WY, HAanpumep: — Avec ce jugement, les 2500
adhérents d’Impala ... se sont retrouvés d’égal a égal face aux géants de ’économie mondiale
(Le Monde, 23, 24 juillet, 2006, Ne 19126, p. 2); — lls supportent de plus en plus mal leur
embrigadement dans une Association patriotique des catholiques, a la botte du pouvoir, et les
restrictions a la liberté de culte, de débat et d’étude (Le Monde, 27 juin, 2006, Ne 191103, p 2);
—~... le chef du renseignement américain a donné du grain a moudre a ceux, de plus en plus
nombreux ici, qui parlent d’un retour a la guerre froide (Le Cowrier de Russie, du 8 au 21 mars,
2007, Ne 97, p. 2); — Le hezbollah pensait-on avec un optimisme peut-étre excessif dans la
communauté internationale, allait peu a peu couper ses liens avec la Syrie et I'Iran et se muer en
Jorce politique et non plus purement militaire (Le Monde, 7 septembre, 2006, Ne 19165, p. 1).

OmHuM 43 TIPOCTEHINMX W HOCTYINHBIX CHOCo00B xoOMTHCA OLyTHMOro 3¢gekra B
marepuanax CMH, xoropseie paccauranbl Ha TO, YTOOBI MOBAHATH HA OONBIIYI0 IHTATEALCKYIO
ayAHTOPHIO, ABJIEETCAs TpaHcdopMauma dpaseconorm3moR. B mporecce oOHOBIEHHA
¢pa3eosiorM3MEl  MONY9AIOT HEOXMIAHHBIA, HEOPHBLMMHLIA BHJ, BLI3BIBAX TEM CaMbIM
MOBRINCHHYIO peakiio uurarens. CnoBa, nepeMEIneHHbic B HHOE OKPYXCHHE, B JpYrod
KOHTEKCT, MOJIy49aloT HOBBIE CMBICIOBBIE OTTeHKH. Ho, nmojBeprasch u3MeHeHUsAM, OHH
00A3aTENLHO COXPAHAIOT COOTHECEHHOCTh € IICPBOHAYAIBHBIM, HCXOAHBIM (PPa3zeosioru3MOM:
210 1 o6ecneduBacT UM onpeaeneHHs# crummcrnieckuit 3 dext [Koxten, 1980: 40-41].

Takoif crancTrdecKuif 2P GeKT CO3NA0T MPUIIATATENLAHIC WIH HapedHsi, BBOAWMBIC BO
¢paseosorugeckoe coderanne, Haupumep: la grande crise a éclaté — «uawarca GopLIOH

KPH3KC»; tenir complétement ses promesses — «NOMHOCTHIO BHIONHATE o0einanum: — Qvﬂf’d
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la grande crise a éclaté, il a parlé un peu vite de “refondation du capitalisme” ... (Courrier

international, décembre, 2009, Ne997, p. 16); — Il veut avancer, donner I’impression qu’il

s'attaque aux grands défis — mais parfois a n'importe quel prix et sans jamais lenir

complétement ses promesses (Courrier international, décembre, 2009, Ne997, p. 17).

Taxum obOpasoM, dCCICHOBaHHBIH Marcpual Nokasal, 49To ¢paHiy3ckad NHCEMEHHAaA
myGIMIMCTHKA INMHPOKO HCHOJNE3yeT CTHIHCTHYCCKM He#dtpansueic DE, korophle, Kax
npaswio, HE BOCHPDHHHMAIOTCA YHTATCIAME Kak ¢paseomorusmel. H3-3a MX 9acToro
ynoTpeOACHMA OKPACKa MX CTUPAETCHA, ¥ OHM HCPLAKO NEPEXONAT B Paspsj CTaHAAPTOR WM
mraMIioB. CTHWIHCTHYECKH OKpawneHHbie OF, HanpoTHB, HE TOJMBKO (PYHKIHOHHDPYIOT B S3BIKE
CMH B roroBoM BHIE, TpHAABaid pe4yHd OONBIIE IMOLHOHAILHOCTH H JIAKOHUYHOCTH, HO H
cnocOOHBI BAAOHIMEHATRCH, NP ITOM TONYYAA ONPCASICHHBIN CTIIHCTHYCCKHH ddeKT.
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